ETS 134
EUROOPA FARMAKOPOA KOOSTAMISE KONVENTSIOONI PROTOKOLL

PREAMBUL

Euroopa Noukogu liikkmesriigid, kes on 22. juunil 1964. aastal Euroopa Noukogu sotsiaal-
ja rahvatervishoiu valdkonna osalise kokkuleppe raames koostatud Euroopa farmakopo6a
koostamise konventsiooni, edaspidi konventsioon, lepinguosalised,

pidades silmas konventsiooni ja eriti selle artiklit 1;

arvestades, et Euroopa Majandusiihendus on peamiselt direktiividena vastu votnud norme,
mis kasitlevad konventsiooniga hélmatud kiisimusi, ning on selles valdkonnas
kompetentne;

arvestades seetOttu, et konventsiooni artikli 1 rakendamiseks on Euroopa
Majandusihenduse jaoks oluline saada konventsiooni osaliseks;

arvestades, et selleks on vajalik muuta konventsiooni teatud satteid,

on kokku leppinud jargmises.

Artikkel 1
Konventsiooni artiklis 3 ja artikli 5 10ikes 1 asendatakse termin «riiklikud delegatsioonid»
sOnaga «delegatsioonid».

Artikkel 2

Jargmine tekst asendab konventsiooni artikli 5 Idiget 3:

«3. Komisjon valib oma liikmete hulgast esimehe salajase hadletuse teel ja
kahekolmandikulise hddlteenamusega. Esimehe ametiaeg ja tema tagasivalimise nduded
kehtestatakse komisjoni protseduurireeglites. Ametiajaks peatub esimehe liikmelisus
delegatsioonis.»

Artikkel 3

Jargmine tekst asendab konventsiooni artiklit 7:

«1. Riiklikul delegatsioonil on iks haal.

2. Tehnilistes klisimustes, kaasa arvatud artiklis 6 nimetatud monograafiate
ettevalmistamise korra madramine, voetakse otsused vastu haaletusel osalevate riiklike
delegatsioonide Uihehdalsel otsusel. Haaletusel peab osalema komisjonis esindatud
delegatsioonide enamus.

3. Muud otsused teeb komisjon kolmeneljandikulise haalteenamusega. Pdrast
konventsiooni joustumist Euroopa Majandusiihenduse suhtes haaletab Euroopa
Majandusiihenduse delegatsioon oma liikkmesriikide asemel. Tema haalte arv on vdrdne
tema liikmete delegatsioonide arvuga.

Kui Uhe lepinguosalise haalte arv moodustab ndutava enamuse, kohustuvad
lepinguosalised pidama haaletamisviisi Ule labiraakimisi protokolli joustumisest viie aasta
parast ning Uhe lepinguosalise taotlusel, mis esitatakse Euroopa Noukogu peasekretarile.»

Artikkel 4

Jargmine tekst lisatakse konventsiooni artiklisse 10 Idikena 3:

«3. Euroopa Majanduslihenduse finantsosaluse tingimused maaratletakse lepinguosaliste
solmitavas kokkuleppes.»

Artikkel 5

1. Konventsiooni artiklisse 12 lisatakse I6ige 3 ning see sOnastatakse jargmiselt:

«3. Euroopa Majandusiihendus vdib konventsiooniga Ghineda.»

2. Konventsiooni artikli 12 endine I6ige 3 nummerdatakse imber sama artikli 16ikeks 4.

Artikkel 6
Konventsiooni artiklisse 13 lisatakse I8ige 4 ning see sOnastatakse jargmiselt:
«4, Loiked 1, 2 ja 3 kehtivad mutatis mutandis ka Euroopa Majandusiihenduse kohta.»

Artikkel 7

1. Protokoll on allakirjutamiseks avatud Euroopa Noukogu liikmesriikidele, kes on
konventsioonile alla kirjutanud voi sellega Ghinenud. Oma ndusolekut voib valjendada:
a. kirjutades protokollile alla ilma ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi
kinnitamisreservatsioonita; voi



b. kirjutades protokollile alla, millele jérgneb protokolli ratifitseerimine, vastuvétmine voi
kinnitamine.

2. Ukski Euroopa N&ukogu liikmesriik ei saa protokollile alla kirjutada ilma ratifitseerimis-,
vastuvotmis- voi kinnitamisreservatsioonita voi anda hoiule ratifitseerimis-, vastuvotmis-
vOi kinnitamiskirja, kui ta ei ole eelnevalt saanud v&i kui ta samal ajal ei saa konventsiooni
osaliseks.

3. Riik, kes ei ole Euroopa Noukogu liikmesriik ning kes on konventsiooniga Gihinenud, vdib
Uhineda ka selle protokolliga.

4. Ratifitseerimis-, vastuvotmis-, kinnitamis- voi (hinemiskirjad antakse hoiule Euroopa
Noukogu peasekretéri juurde.

Artikkel 8

Protokoll joustub selle kuu esimesel pdeval, mis jargneb (he kuu méédumisele pdevast,
mil konventsiooniosalised avaldasid oma ndusoleku olla protokolliga seotud artikli 7
kohaselt.

Artikkel 9

Euroopa Noukogu peasekretér teeb liikmesriikidele, muudele konventsiooni osalisriikidele
ning Euroopa Majandusihendusele teatavaks iga:

a. allakirjutamise;

b. ratifitseerimis-, vastuvotmis-, kinnitamis- voi Ghinemiskirja hoiuleandmise;

c. protokolli joustumise kuupédeva artikli 8 jargi;

d. protokolliga seotud muu akti, teate voi teadaande.

Selle kinnituseks on tdievolilised esindajad protokollile alla kirjutanud.

Koostatud 16. novembril 1989. aastal Strasbourgéis inglise ja prantsuse keeles lUhes
eksemplaris. Tekstid on vordselt autentsed ja antakse hoiule Euroopa Ndukogu arhiivi.
Euroopa Noukogu peasekretér edastab tdestatud koopiad Euroopa Noukogu
liikmesriikidele, muudele konventsiooni osalisriikidele ning Euroopa Majandusihendusele.



